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..q = In 1938, Henri Vanzeebroeck started a business
e | in cleaning products. Soon, he began to produce
wooden squeegees for floor and windows and started his
brand HEVA (HEnri VAnzeebroeck).

Following the success of this initial product, the company
moved rapidly into the production of squeegees with a
metal frame. In the early 90’s, HEVA developed a new
line of squeegees with a polypropylene frame, especially
designed for the food industry. These FOOD squeegees
are highly appreciated by professionals due to the use of
the best available materials.

Gradually other rubber household products such as
doormats (in rubber, coir, polyethylene etc), safety bath-
and showermats, hot water bottles, toilet plunger, rubber
gloves etc. were added to our sales program.

Due to the increasing number of products and clients,
the company build a new warehouse near to Brussels,
in 1979, which has been expanded in the 90’s. These
buildings contain large stocks. Quick deliveries are
the result. After more than 70 years in the market, we
have become a reliable partner in the distribution chain,
supplying wholesalers, hygiene specialists, DIY stores,
supermarkets, hard-discounters,... in Western Europe,
and as far as Russia, the Middle East and New Zealand,...

So, if you are looking for high quality products delivered
without any worries, we will be at your disposal. | am
sure that our products and services will also meet your
approval, now and in the future!

Geert Vanzeebroeck

Unsere Firma wurde im Jahr 1938 als GroBhénaler
von Lebensmitteln und Reinigungsutensilien gegriin-

A

det. Zeitnah begann mein GroBvater mit der Herstellung von Was-
serschiebern der Marke HEVA (HEnri VAnzeebroeck).

Am erst wurden Gummiwischer aus Holz gefertigt, spéter aus Metall.
In den 90er Jahren produzierte unser Betrieb, als einer der ersten
Hersteller weltweit, einem hochwertige Wasserschieber aus Kunst-
stoff fiir die Lebenssmittel Industrie (HEVA FOOD). Diese FOOD
Gummiwischer sind sehr geschétz durch die Profi Gebraucher durch
die Verwendung der besten Materialen

Andere Gummi und Kunststofforodukte wurden nach unserer
Produktpalette hinzugefiigt wie zb. FuBmatten aus verschiedenen
Materialien (Gummi- , Kokos-, Polyethylene, ...), Anti-Rutsch-Matten
fiir den Gebrauch in Bad und Dusche, Saugheber, Wérmflaschen,
Latexhandschuhe, usw.

Durch die steigende Anzahl von sowohl Produkten, als —auch
Kunden, wurde im Jahr 1979 der Vertrieb in Huizingen zentralisiert,
1992 wurden die Lager-hallen auf dem Bertiebsgeldnde vergroBert
und modernisiert.

Derzeit haben wir einen groBen und modernen Lager von 3000
gm und Platz fiir 3500 Paletten. Mehr als ausreichend, um groBe
Besténde zu lagern, und um eine schnelle Belieferung der Kunden
sicherzustellen.

Nach mehr als 70 Jahren haben wir uns zu einem verldsslichen
Partner auf dem Markt der Reinigungsutensilien etabliert. Wir lief-
ern an GroBhandler im Hygienebetrieb, Gesunaheits-zentren, DIY,
Baumérkte, Supermarkte, Discounter ... in Westeuropa bis Russland,
dem Nahen Osten und Neuseeland, ...

Wenn Sie sich fiir unsere hochwertigen Produkte entscheiden, bi-
eten wir Ihnen unsere Beratung und Unterstiitzung an. Ich bin (iber-
zeugt, dass unsere Produkte und Dienstleistungen fiir Sie einen Zu-
satznutzen haben werden, jetzt und auch in Zukunft!

Geert Vanzeebroeck




Own production facilities
Eigene Produktionsstétten

Regular Factory audits
Standige Besuche der Fabriken e =
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Squeegees
Gummiwischer

In 2012, we invested in our production line to make the squeegees semi-automatically.
In 2014, we installed 2 plastic injection machines with a robot to make a complete and integrated production line so we can
monitor everything from raw material till finished product.

Im Jahr 2012 investierte das Unternehmen in eine Fertigungs- bzw. Produktionslinie, um eine halbautomatische Produktion zu erreichen.

2014 wurden zwei Kunststoffspritzgussmaschinen und ein Roboter installiert. Durch diesen Schritt ist es moglich die Fertigung vom
Rohstoff bis zum fertigen Endprodukt zu tiberwachen und adem Markt ein qualitativ hochwertiges Produkt anbieten zu konnen.




This squeegee is especially designed for household use. With screw.

Dieses Gummiwischer ist speziell fiir den Gebrauch im Haushalt konzipiert,
Enthéit eine Schraubvorrichtung.

Vista synthetic white foam hevacel™
Vista synthetischer Schaum
weiss hevacel™

synth white  synth natural black #/pallet  #/pallet
hevacel black (10/box)  (12/box)
synth weiss synth Naturgummi

schwarz  schwarz

Vista34cm 121009 143407 503409 1690 1716
Vistaddcm 122006 144404 504406 LEE 1452

ottt e ot bt I
Vista 59 cm - 145906 505502 960 1056 —

Vista natural rubber black
Vista Naturgummi schwarz

Vista synthetic black foam
Vista synthetischer Schaum schwarz

BAMBINA for children

synthetic black foam 21cm, plastic handle 58cm
BAMBINA fur Kinder

synthetischem Schaum schwarz 21cm, Stiel 58cm

Type Art.
Bambina 21cm 171004

EASY CLEANING



This squeegee is especially designed for industrial use. Heavy duty.
With splash guard and reinforced handle socket.

Dieses Gummiwischer ist speziell fiir den industriellen Einsatz. Sehr belastbar.
Mit Halterand und breite Stielhalter mit Nieten.

Type synth white synth black synth red natural black # /pallet # /pallet
hevacel 3X  synth synth rot Naturgummi  (10/box) (12/box)
synth weiss schwarz schwarz

Industra 35 cm 133507 143506 - - 1440

Industra 45 cm 134504 144503 144558 514504 800

Industra 55 cm 135501 145500 145555 515501 700

Industra 75 cm 137505 147504 147559 517502 600

Industra 100 cm - 131008 - - -

Industra synthetic white foam hevacel 3x™ Industra synthetic black foam
Industra synthetischer Schaum weiss hevacel 3x™ Industra synthetischer Schaum schwarz

Industra natural rubber black Industra natural rubber red
Industra Naturgummi schwat: Industra Naturgummi rot ..l

Asphalting squeegee Type Art. # /pallet
Asphalt Wasserschieber aus Vollgummi (10/box)
) EN O VR TEED 45cm 144602 630

Wasserschieber aus Vollgummi 55 cm 146606 560

ON REQUEST:

For the volumes of floorsqueegees exceeding 1 pallet per item, we can put
individual labels on customers request.

Standard ranges are available from our stocks.

AUF ANFRAGE:
Fiir grossere Mengen tiber 1 Palette Wasserschieber, kinnen wir einzelnen Etikett
aur Kundenwunsch setzen.

Standard Ausfiihrung sind auf Lager lieferbar.



Industra FOOD *

The Industra FOOD Squeegees (FOOD, FOOD COMFORT, FOOD
PRO) are especially designed for the food sector and are certified
by an external organism. The squeegees are made with the best
available foam Hevacel 3X and dries perfectly. The plastic body
itself is reinforced with glassfibre which makes the body very

Diese Industra FOOD Gummiwischer (FOOD, FOOD COMFORT, FOOD
PRO) sind speziell fiir die Lebensmittelindustrie entwickelt und von
einer externen Organisation zertifiziert. Die Gummiwischer ist aus
dem besten verfiigbaren Schaum Hevacel 3X gemacht und trocknet
perfekt. Das Kunststoffgehduse selbst ist mit Glasfaser verstarkt, die

strong and reliable. der Korper sehr stark und zuverléssig macht.

THE BEST AVAILABLE FOAM HEVACEL 3X™

Since the early sixties, we are using physical blown quality foam from the same factory. Just be-
cause this gives the best results and our customers are very satisfied!

This unique high-pressure, nitrogen gas solution process produces foams that are superior to those
manufactured by other processes. Nitrogen foams are pure and chemically inert. They do not contain
blowing agent residues and have a uniform cell structure with regular cell walls, which gives the
foams their consistent and isotropic mechanical properties.

Blowing agent residues in chemically blown foam cause an unwelcome odour and can
be a source of corrosion. Irregular cell size is a feature of chemically blown foams.
Most of the squeegeefactories switched over the years to chemical made foams because of the price.
We stayed with the physical blown foam because it doesn’t have any chemical residues. You can even
drink the water that has been in full contact with the foam (see tests below).

Physical blown foam:

uniform cell density
Physikalisch geblasener Schaum
gleichméBige Struktur

Seit den friihen sechziger Jahren, verwenden wir physikalische geblasen Qualitat Schaum vom
gleichen Hersteller, wegen die beste Qualitat und die zufriedenheid unsere Kunden.

Diese physikalische geblasen Schaum bekommt man durch ein einzigartige Hochdruck -Stickstoffgas
Prozess. Dies Herstelprozess gibt hohere qualitaten wie die chemisch hergestellte Produkten

Sie enthalten keine Treibmittel-reste und die Zellstruktur hat regelméBigen Zellwénde , die die Schaume
ihre konsequente und isotropen mechanischen Eigenschaften gibt .

Treibmittel-reste in chemisch getriebener Schaum verursachen eine unerwtiinschte Geruch und kann eine
Quelle der Korrosion sein.

Aus preisgriinden wechselten die meiste Gummiwischerhersteller in den letzten Jahren zu chemisch
hergestellten Schaumen. Diesem Trend folgte unser Unternehmen nicht. Die physikalische Herstellung
des Schaums garantiert eine Schaum ohne Chemikalienreste. Sie kénnen sogar das Wasser trinken, die in

Chemical produced foam:
irregular structure

vollem Kontakt mit dem Schaum gewesen ist (Siehe Tests unten).

The used foam for the Industra FOOD is tested and complies to:
* European Food contact regulations
(EC 1935/2004, dir 80/590/EEC, 89/109/EEC & 2002/72/EC).
test conditions: overall migration for 10 days at 40°C into 3%
acetic acid solution, 10% ethanol solution and olive oil (“fatty food”
simulant).
* US Food and DRUG Administration (FDA) Regulations
FDA 21 CFR 177.1350.
* REACH regulation.
* Oekotex 100 (german textiles industrie: non hazardous and
environmental friendly - complies to class I: for babies and small
children, which is the most stringent).
* Montreal Protocol: no use of halogenated hydrocarbons which
were used widely as blowing agents, and which depletes the ozone
layer.
* Safety of toys: foams used in toys will not endanger child’s health
through chemicals leaching.
* Potable water contact: the foams don’t affect the quality of cold
and hot potable water up to 85°C.

Chemisch produzierter Schaum:
unregelmapige Struktur

Das gebrauchte Schaum ist getestet und erfiillt:

* European Food contact regulations

(EC 1935/2004, dir 80/590/EEC, 89/109/EEC & 2002/72/EC)
Testbedingungen: Gesamtmigration fiir 10 Tage bei 40 ° C in 3%
Essigséurelosung, 10% Ethanol-Ldsung und Olivendl (Fetthaltigen
Lebensmitteln Simulant).

* US Food and DRUG Administration (FDA) Vorschriften

FDA 21 CFR 177.1350.

* REACH Verordnung.

* Oekotex 100 (Deutsch Textilien Industrie: nicht gefahrlicher und
umweltfreundlich - entspricht der Klasse I: fiir Babys und kleine Kinder, die
die strengsten ist).

* Montreal Protocol: kein Verwendung von halogenierten
Kohlenwasserstoffe, die weithin als Treibmittel verwendet worden, und die
erschopft sich der Ozonschicht.

* Trinkwasserkontakt : die Schaume beeinflusst die Qualitét des
kalten und warmen Trinkwasser bis 85 ° C nicht.




Universal thread

HEVACEL 3x™

Universal Gewinde : :
3 x more abrasion resistance + extra long foam
— 3 x more resistant to cleaning products and fats
P i f h fl
— 3 x better drying, even for rough floors
UT 3 x mehr Abriebfestigkeit + extra langes Schaum

3 x resistenter gegentiber Reinigungsmitteln und Fetten
3 x bessere Trocknung, auch fiir raue Boden

FT
Fine thread
(german & french)

Feingewinde
(Franzésisch und Deutsche)

Industrial model

Heavy duty
Fiir den industriellen Gebrauc,
Schweren Gebrauc,

HH: Household model
HH: Fiir den Haushaltsgebrauch

Industra FOOD standard grey - white
Industra FOOD Standart grau - weiss

—
P—
—_—

Type U\T
Food 35¢cm HH 163504

Food 45cm HH

Food 55cm
Food 75¢cm

164501

165508
167502

Industra FOOD white - white UT
Industra FOOD weiss - weiss UT

Type = =
uT FT
Food 35cm HH 163801 -

Food 45¢cm HH
Food 45¢cm
Food 55¢cm
Food 75¢cm

164808
1645017
165805
167809

164754

165751 Industra FOOD white - white FT
167755 Industra FOOD weiss - weiss FT

—_—

———
'L._q.
—

==



11 % The best way to implement a HACCP-programme (HACCP:
I n d u Stra Foo D H Acc P Hazard Analysis Critical Control Point) is the use of the 5
different colors for different areas. This to avoid cross-

contamination.

Der beste Weg, ein HACCP-Programm (HACCP: Hazard
Analysis Critical Control Point) zu implementieren ist die
Verwendung von fiinf verschiedenen Farben fiir verschiedene
Bereiche. Dies um eine Kreuzkontamination zu vermeiden.

Industra FOOD HACCP - white body - coloured foam
Industra FOOD HAGCP - Halter weiss - Farbschaum

Coloured foam § green blue red yellow white
Farbschaum UT griin blau rot gelb weiss

Industra FOOD 35 cm HH 163566 163573 163580 163597 163801
Industra FOOD 45 cm HH 164563 164570 164587 164594 164808
Industra FOOD 45 cm 1645632 1645702 1645877 16459472 1645017
Industra FOOD 55 cm 165560 165577 165584 165591 165805
Industra FOOD 75 cm 167564 167571 167588 167595 167809

- Industra FOOD HACCP

coloured body - white foam
Industra FOOD HACCP

Halter in Farbe - Schaum weiss

Coloured body == green blue red yellow white

Halter in Farbe FT 9grun blau rot gelb weiss

Industra FOOD 45 cm
Industra FOOD 55 cm
Industra FOOD 75 cm

164761
165768
167762

164778
165775
167779

164785
165782
167786

164792
165799
167793

164754
165751
167755

HACCP - Choose your colours in accordance
with your HACCP plan

HACCP -Wéhlen Sie Ihre Farben in Ubereinstimmung
mit Ihrer HACCP-Plan



Industra FOOD HAGCP - coloured body - coloured foam
Industra FOOD - Halter und Schaum in gleichen Farben

Type

=
—
—
=
=

FT

green
griin

I. FOOD COLOUR45cm 164714
I. FOOD COLOUR55cm 165711

I.FOOD COLOUR75cm 167715

Industra SAFE: safety colours - yellow & black
Industra SAFE: in auffallenden Sicherheitsfarben
gelb & schwarz

Industra FOOD - white body - red natural rubbe

NOT FOOD approved .

Industra FOOD - Halter weiss - Naturgummi rot -
NICHT GEEIGHNET fiir Lebensmittelsektor.

Type

Food RR 45cm
Food RR 55cm
Food RR 75¢cm

Stack
Stapel

Type

—

uT
164501Z RR
165508 RR
167502 RR

# /boxes

blue

red yellow MoaQ

blau rot gelb 1 pallet
164721 164738 164745 800 pcs
165728 165735 165742 800 pcs

167722 167739 167746 600 pcs

Type =
FT

SAFE 75¢cm 167700

Industra FOOD HACCP - nitrile
Sterilization at 130° C (226° F) possible
Industra FOOD HACGP - nitrile
Sterilisation bei 130° C (226° F) mdglich

Type
FT FT

164754 RR Nitril 45cm 164723
165751 RR Nitril 55cm 165720
167755 RR Nitril 75¢cm 167719

#/pallet

Food 35cm HH

12

960

Food 45cm HH

Food 45cm

10
10

800
800

Food 55cm

Food 75cm

10
10

800
600

SAFE 45¢cm 164709
SAFE 55¢cm 165706



Models 2014: The tradition of the good selling Industra

M Od e I s 2 01 4 FOOD series has been translated in a new line of
squeegees with modern design available in 2 types:
The COMFORT and The PRO.

™
I n d u St r a F 0 0 D co M F 0 RT Modelle 2014: die Tradition der meistverkauften Industra
FOOD-Serie wird (ibersetzt in eine neue Linie Gummiwis-

cher mit modernem Design, erhéltlich in 2 Ausfiihrun-
FOOD COMFORT: based on the old model - designed for the future. gen: COMFORT und PRO.
For household and industrial use, suitable for the food sector.
With clips for easy drying with microfibre cloth.
With disposable hanger for easy presentation in the store.

FOOD KOMFORT: auf der Grundlage von dem alten Modell-fiir die Zukunft entwickelt.
Fiir Haushalt und Industrie, geeignet fiir den Lebensmittelbereich.

Mit Clips fiir einfache Trocknung mit Mikrofasertuch.

Mit Einweg-Aufhénger fiir einfache Prédsentation in der Filiale.

lip and (disposable) hanger
Clip und (einweg) Hanger

= =E SE|E E E £E =
uT uT uT FT FT FT FT FT MO0Q MOoQ
Type grey white  green |white green blue red yellow | Own colour Own logo
grau weiss  griin weiss  griin  blau rot gelb Eigenen Eigenes Logo

farben

FOOD COMFORT 35 cm 173503 173558 173565 | 173756 173763 173770 173787 173794 | 10000 pcs 10 000 pcs
FOOD COMFORT 45 cm 174500 174555 174562 | 174753 174760 174777 174784 174791 | 10000 pcs 10 000 pcs
FOOD COMFORT 55 cm 175507 175552 175569 | 175750 175767 175774 175781 175798 | 10 000 pcs 10 000 pcs

With clip / Mit Clip : Productcode + C
With clip & hanger / Mit Klip & Aufhéngvorichtung : Productcode + CH

Type Blue - Blau

microfibre cloth 70x60 118078
microfibre cloth Mikrofasertuch 70x60
Mikrofasertuch

Especially made to fit any squeegee, with velcro to keep the cloth
around the poleholder.

While drying, move the squeegee a few cms on the cloth to wipe
again with a clean and dry piece of cloth.

300 gr/m2 for longlasting cleaning.

Passend fiir jedem Gummiwischer, mit Klettverschluss um am Stiel
befestigt zu werden.

Wahrend der Trocknung, miissen Sie die Wischer ein paar cm auf dem
Tuch fordern, um wieder mit einem sauberen Tuch zu wischen.

300 gr/m? fiir langfristige Reinigung.




IndustraFOOD PRO ;

Industra FOOD PRO:
e modern design
e strong and stable body
e performant foam
e for professional use

Industra FOOD PRO:
e modernes Design
e starken und stabilen Hélter
e performante Schaum
e fiir den professionellen Einsatz

Industra FOOD PRO & COMFORT:
available in
¢ 5 different standard colours
o 3 different sizes
e 2 different kinds of thread
on demand
e hiobased /recycled plastics

e different kinds of foam (synthetic, coloured, natural, densities, ...)

e own logo / own colours / own label / own thread

e e FT Fr o OFT FT FT | Mo MoQ
Type grey white white green blue red yellow | Own colour Own Logo
grau weiss weiss griin blau rot gelb Eigenen Eigenes
farben Logo
FOOD PRO 45 cm 184509 184554 |[184752 184769 184776 184783 184790 |10000pcs 10 000 pcs
FOOD PRO 55 cm 185506 185551 [ 185759 185766 185773 185780 185797 |10000pcs 10 000 pcs
FOOD PRO 75 cm 187500 187555 |[187753 187760 187777 187784 187791 |10000pcs 10 000 pcs

Industra FOOD PRO & COMFORT:
erhaltlich in
e 5 verschiedene Standardfarben
e 3 verschiedenen GroBen
e 2 verschiedene Gewinde
auf Anfrage
e biobasierten / Recycling-Kunststoffen
e verschiedene Arten von Schaum
(Synthetisch, geférbt, natiirlich, kg/ms, ...)
e eigenes Logo / eigenen Farben / eigenes Label /
eigenen Gewinde




In the 90’s, HEVA started as one of the first european manufacturers, with the production of plastic
squeegees. Now again, HEVA launches a new line of future oriented squeegees:

* modern anodized aluminium body * PATENTED exchangeable foam

* Triple action foam * economic & ecologic use of raw materials

* gasy to recycle - for a clean environment * clean: easy to clean the body & to put a new foam

In den 90-er Jahren, begann HEVA als einer der ersten europaischen Hersteller mit der Produktion von Kunststoff wischer. Jetzt wieder, HEVA
startet eine neue Reihe von zukunftsorientierten Wischer:

* modernen Gehause aus eloxiertem Aluminium * PATENTIERT auswechselbarer Schaumstoff
* wirtschaftliche und dkologische Nutzung von Rohstoffen * Triple Action-Schaum
* sauber: leicht zu reinigen und eine neue Schaum zu setzen

* leicht zu recyceln - fiir eine saubere Umwelt

Alustra’ =

FT
* fixed pole holder ALUSTRA 25cm 102503
e different colours of poleholder available
e exchangeable triple action foam (see page 15) ALUSTRA 35cm 103500
e feste Griffassung ALUSTRA 45¢cm 104507
e verschiedenen Farben der Stielhalter verfiigbar ALUSTRA 55cm 105504

e austaschbarer Schaum (Seite15)

Even if not separeted by the end-user, the shredders in waste processing plants will take away the
plastic pole holder from the aluminium body.

Auch wann nicht separiert durch der gebraucher, sollen die Shredders im Abfallaufbereitungsanlangen

die Plastic vom Aluminium separieren.
° ™
S q u Izy = The easy squeegee

¢ Telescopic pole with good grip (82 cm - 150 cm) .
e Ecologic & economic exchangeable foam .
e easy and ergonomic cleaning -

e patented design

Type Art.
Squizy 35cm 113554
Squizy 45¢cm 114551 e ergonomische Reinigung:
Squizy 55cm 115558 e Teleskopstiel mit gutem Grip (82 cm - 150 cm)
e Okologische / 6konomische auswechselbarer Schaumstoff
Telescopic handle 119501 e Patentiertes Design
Teleskopstiel
Microfibre cloth 60x70 118078
cm

Mikrofasertuch




How to use the Squizy?

1> Adapt angle between floor and pole by a simple push. Makes
cleaning under machines and furniture easy.

2 Choose fixed or pivoting mode (angle between pole and squizy) to
clean easily in every small corner. Gives easy access to difficult
areas.

Store the squeegee easily by clicking the squeegee parallel with
the pole.

3 Perfect fit for cleaning cloth.

Verédnderbare Winkel zwischen Boden und Stiel durch einen ein-

fache Druckvorrichtung.
Macht die Reinigung unter Maschinen und Mdbel einfach.

2 ' Wahlen Sie festen oder Schwenkmoaus (Winkel zwischen Stiel und
Squizy) um einfag in jede kleine Ecke zu reinigen.
Einfacher Zugang zu schwierigen Bereichen.
Glite Verstaumaoglichkeit durch einfaches verdnderend des
Squizy parallel mit der Stiel.

3 Perfekte Passform fiir Reinigungstuch.

Exchangeable Foams - Triple blades
Wechselbare Schiaume - drei Lamellen

¢ exchangeable foam: o austauschbarer Schaum:

e economic (see ecologic) 30 % less foam needed as there is no Gkonomisch: es wird 30 % weniger Schaum verschwendet, da es keine
e useless foam inside the body for fixing the foam ‘nutzlose’ Schaum im Inneren des Korpers benotigt zum Befestigen der
e ecologic: less waste, replace only the used foam and keep the Schaumstoff,
valuable body. Okologisch:weniger Verlust, es ist mdglich nur die abgenutzten Teile zu
enygienic: always a clean foam erneuern, die intakten kdnnen einfach weiter verwendet werden.
¢ high quality foam (flexible and strong) e hygienisch: der Schaum bleibt stehts sauber.
o PATENTED efficient foam as it touches 3 times the floor o qualitativ hochwertiger Schaum ( flexibel und Stark )
(+ 50 % compared to a standard squeeges). e patentierte effiziente Schaum wie es 3 Mal den Boden bertihrt (+ 50% gegen

einem Stanaara-wischer,).

Type black white
schwarz weiss
Foam 25 cm 112502 112557
Foam 35¢m 113608 113653 Different colours and colour-combinations possible.
Foam 45cm 114605 114650 Verschiedene farbkombinationen méglich.
Foam 55¢cm 115602 114657

TRIPLE ACTION FOAM

50% More cleaning surface
50% Mehr putzieistung

e Blades 1 & 2 dry the surface as a normal squeegee, still using e Die Lamellen 1 & 2 trocknen wie ein gewohnlicher hochwertiger

high quality foam. Schaum.
¢ Blade 3 wipes away the last wet drops. e Die dritte Lamelle saugt auch noch den letzten Wassertrofpen vom
e Different colours and colour-combinations possible. Boden auf.

e |lerschiedene farbkombinationen maglich.




Squeegees for windows

Ay
Fensterwischer

Window squeegee HEVA PR(’I)JF"'I
Fensterwischer HEVA PROF’

Type brass inox spare rubbers
Messing Inox Ersatzgummis

PROF 20 cm 192016 = 192108
PROF 25 cm 192504 152508 192603
PROF 30 cm 193006 153000 193105
PROF 35 cm 193501 153505 193600
PROF 45 cm 194508 154502 194607

Window squeegee HOBBY
Fensterwischer HOBBY

Type
HOBBY 25 cm 182505
HOBBY 30 cm 183007

HOBBY 35 cm 183502

Window squeegee AZUR
Fensterwischer AZUR

Type Art.
AZUR 20 cm 182406

EASY CLEANING



Washer household HH
Einwascher Haushalt HH

complete  spare cover
Komplett  Ersatzbeziige

272503 282502
273500 283509

274507 284506

Washer combi
Einwascher Kombi

Washer professional
Einwascher profi

Type complete  spare cover
Komplett  Ersatzbeziige

Prof. 35 cm 253502 263501
Prof. 45 cm 254509 264508

T-holder e e
T-Halter T-holder 35 cm 243503

T-holder 45 cm 244500

Type complete  spare cover

Ersatzbeziige

Komplett
COMBI 30 cm 173008 173107

Rubberdbrush’/Gummibesen

One move with the brush makes work the 690 V-shaped bristles, which get

electrostatically charged.
To remove: all kinds of dirt, dust, hair, (cat, dog,...).
Bristles made from UV-resistant synthetic rubber.

0il, acid and alkali resistant, Temperature resistant upto 100 ° C

The rubber won’t leave any black scuff marks.
Telescopic handle: 83 cm-> 148 cm.

Also available on demand in white rubber with aluminium telescopic pole for

cleaning boats.

Type red yellow
rot gelb

brush 211007R 2110076

handbrush

blue
blau

211007B
211106

211007

Eine Bewegung mit der Blirste ldsst 690 V-formige Borsten arbeiten , die
elektrostatisch aufgeladen werden.

Gebrauch: alle Arten von Schmutz, Staub, Haare, (Katze, Hund, ...).
Blirsten aus UV-bestédndigem synthetischem Kautschuk.

0l-, sdure- und laugenbesténdig und Temp.besténdig bis 100°C.

Der Gummi lésst keine schwarzen Abriebspuren hinter,

Teleskopstiel: 83 cm-> 148 cm.

Auf Nachfrage auch in weiBem Gummi mit Aluminium- Teleskopstange lieferbar

(Reinigung Boote usw).

3 colours
3 Farben




Glasfibre poles HACCP, coloured handle
Po I e S Glasfaserstiel HAGGP, mit farbigem Griff

Type = white green blue red yellow
St i e I e uT weiss griin blau rot gelb
1m40, diam. 25,5mm 169506 169568 169575 169582 169599

weiss griin blau rot gelb

Glasfibre poles HACCP, fully colored
Glasfaserstiel HAGGP, einfarbig
Type = white green blue red yellow
FT
1m40, diam. 23mm 169704 169711 169728 169735 169742

Wooden poles - for vista & industra metal squeegees
Holzstiel - fiir vista & industra Metallwischer

Type Art.
1m40, diam. 23,5mm 149508

Type ?‘ White Blue
Alu poles FT weiss blau

Aluminiumstiel -
1m40, diam. 23,5mm 169957 169971

Pole holder L Art.
i iElic:ld 3 poles, 4 hooks 170304
3 Stiele, 4 Haken
5 poles, 6 hooks 170502
5 Stiele, 6 Haken

EASY CLEANING




Telescopic handle click system
Teleskopstiel mit Klicksystem

Type Art.

2x1.20m green/griin 174128
2 x 1.50m blue/blau 174159
knee / Kniegelenk 178017

EASY CLEANING

Telescopic handle: glasfibre pole + alu pole
Teleskopstiel: Glasfaser + Alustiel

Type Yellow
gelb

2x1.20m 172124
2x1.50m 172155
2 x2.00m 172209
2 x 3.00m 172309
3 x1.50m 173152
knee / Kniegelenk 178017

Telescopic handle (alu) with boathook , also very usefull to uplift canvas of trailers
Teleskopstiel (Alu) mit Bootshaken, auch sehr niitzlich, um Leinwand von Anhédngern zu erheben

- —

Type Art.
2x1.20m 172421

3 x0.90m 172438

Presentation rack 60 poles
Présentationsstander fiir 60 Stiele

Art.
34cm x 55cm x 84cm H 170601







Our extensive range of doormats suits 90% of everybodies needs, from the very functional to the decorative and attractive doormat, for
household use as well as for professional use, for entrances with low as well as for heavy traffic areas.

Unsere umfangreiche Kollektion von FuBBmatten entspricht 90% der Bedlirfnisse des Einzelnen. Von der sehr funktionellen bis zur dekorativen

und attraktiven FuBmatte, fiir den Hausgebrauch ebenso wie fiir den professionellen Einsatz, fiir Eingédnge mit niedriger Beanspruchung und
Eingénge mit tdglicher konstanter Belastung.




Anti-dust mats
Schmutzfangmatten

POLYPROPYLENE YARN (PP)

e This yarn is the cheapest one and is used for the basic qualities.

e  Depending on the weight of the tuft ( g/m?) and the tuftdensity, these mats can be used
for low and medium traffic entrances.

POLYPROPYLENE GARN (PP)

e Digses Garn ist sehr preisglinstig und ist verwendet fiir Standaraqualitéten

e Abhangig vom Gewicht, und somit der Dichte der Fasern, wird dieser Typ Matte fiir wenig-bis
mittelbelastete Eingénge empfohlen.

POLYAMIDE YARN (PA)
This yarn is used when traffic becomes more intense. Friction resistant.

POLYAMIDE GARN (PA)
Dieses Garn wird fiir starker benutzte Eingdnge verwendet. Abtriebfest.

COTTON YARN (CO)

This yarn acts the same as a cotton towel and absorbs the water very well. The mat is at its
best after a first wash, where excess of cotton is removed and where the water absorption
capacities are improved.

BAUMWOLL GARN (C0)

Am besten zu vergleichen ist dieses Garn mit einem Handtuch. Die Baumwolle saugt das Wasser
von den Schuhsohlen. Die beste Saugféhigkeit wird nach einem ersten Waschen erreicht, da die
tiberschiissige Baumwolle hierduch entfernt und die Baumwolle verbessert wird.

MICROMFIBRE YARN (M)
This yarn is very thin and has a high capacity of removing dust and water.
The mat can absorb his own weight in water, upto 3L/m2.

MIKROMFASER GARN (M)

Das Mikromfaser Garn ist sehr fein und hat eine sehr gute kapazitat beim Staubfang und der
Aufnahme von Wasser. Die Matte kann sein eigenes Gewicht an Wasser aufnehmen, bis zu 3 1/ m2

MIXED YARN

A brush yarn (PP) can be combined with another yarn (PP, PA, M) to have a mat with a scraper
effect as well as with dust and water retention capacities.

GEMISCHTES GARN

Ein Blirstengarn (PP) kann mit anderen Garnen kombiniert werden wie z.B. (PP, PA, M). Der
Blirsteneffekt kann somit auch mit Staub- und Wasserabsorbierung gekoppelt werden.

THE BACKING

For standard doormats, the use of vinyl for the backing is most common used.

Machine washable (30 °C) qualities will have a flexible backing made out of vinyl.

The doormats for frequent washing at 60°C wil have a backing of nitrilerubber. (LOGOMAT - HEVA PRO)

DIE UNTERLAGE EINER MATTE
Fiir Standard Ttirmatten wird oft Vinyl verwendet. Die Matte kann bei 30°C in der Waschmaschine gewaschen werden.
Fiir oft zu waschen Matten (60°C) gebrauchen wir Nitrilgummi (LOGOMATTE- HEVA PRO)




Polypropylene

Heva MD - Medium density

Polyprop 2900 gr/m2
H: 7mm
Tuft density / Noppenzaht: 63 000/m?

Type anthracite beige
anthrazit beige

MD 40x60 cm 310113 310120
MD 60x90 cm 310212 310229
MD 90x150 cm 310311 310328

Heva HD - High density - professional quality
Polyprop 3100 gr/m?

H: 8 mm

Tuft density / Noppenzahl: 63 000/m?2

Type anthracite grey brown
anthrazit grau braun

HD 40x60 cm 324097 324042 324059
HD 60x90 cm 326091 326046 326053
HD 90x150 cm 322093 322048 322055
HD 120x180 cm 321812 - 321829
HD 120x240 cm 321928 - 321935
HD /m? (max. 2mx25m) 321003 - -

HD roll/Rolle 0.90x25m 321096

HD roll/Rolle 1.20x25m 321010

HD roll/Rolle 2x25m 321027




Polyamide

Heva wash

polyamide 2900 gr/m?

H: 9 mm

Tuft density / Noppenzaht: 90 000/m?
Waterretention / Wasseraufnahme : 2,5 L/m2
. N I Reaction to fire / Brandschuizkiasse: Df|-S1

, . Type grey red brown green purple
g grau rot braun griin lila

Wash 40x60 cm 329535 329542 329559 329566 329573
Wash 60x90 cm 329634 329641 329658 329665 329672
Wash 90x150 cm 329733 = = = =

Heva Superior

polyamide 3200 gr/m?

H: 10 mm

Tuft density / Noppenzaht: 73 000/m2
Reaction to fire / Brandschutzklasse: C-S1

anthracite
anthrazit

Sup. 40x60 cm 327111
Sup. 60x90 cm 327203
Sup. 90x150 cm 327302

Type

Heva Luxe

polyamide 3400 gr/m?

H: 10 mm

Tuft density / Noppenzaht: 83 000/m?
Reaction to fire / Brandschutzkiasse: Cs|-S1

brown
braun

326216
326313
326412

anthracite
anthrazit

326206
326305
326404

Type

Luxe 60x90 cm
Luxe 90x150 cm
Luxe 120x180 cm

EASY CLEANING



Heva Pro
polyamide 2700 gr/m2 - nitril rubber m

polyamide 2700 gr/m? - nitril Gummi

high quality backing of nitril rubber, resistant to oil, fat and chemicals.
Polyamide High Twist heat set yarn

Hochwertige Grundlage aus Nitril-Kautschuk, besténdig gegen 01, Fett und Chemikalien.
Polyamide High Twist Hitzeset Garn

Type 325000

Colours grey, red, anthracite, brown, black, blue
Farbe grau, rot, anthrazit, braun, schwarz, blau

85x60, 75x85, 85x115, 85x150, 85x300, 110x200, 115x180,
115x200, 115x240, 115x250, 115x300, 150x200, 150x240,
150x250, 150x300, 200x200, 200x300cm

HEVA Absorber
micromfibre 3100 gr/m? m
H: 10 mm

Tuft density / Noppenzahl: 150 000/m?2

Round corners / runde Ecke
Waterretention / Wasseraufnahme : 3,0 L/m2

Type anthracite beige
anthrazit beige

Absorber 40x60 cm 377116 377123
Absorber 50x80 cm 377215 377222
Absorber 60x100cm 377314 377321

Unique flexible backing. g

Dry in 1/3 time compared to cotton. - : .
super fast absorption of water - approx 3 L/mz. SER

5x more effective than a PP quality (esp. water absorption). :

no fluffing of the fibers. A ABSORBER

Einzigartige flexible Tréger.
Dreimal schneller trocken als gewdhnliche Baumwolle.

Sehr schnelle Wasserabsorbierung ca 3 L/m?.

Fiinfmal effektiver als einem PP Qualitét (Wasserabsorbierung).
kein Auflockern der Fasern.



With scraping fibers
Mit Kratzfaser

DUO

PP & microfibre 2800gr/m? - scrapes and dries
PP & microfaser 2800gr/m? - biirstet und trocknet
H: 10 mm

Tuft density/ Noppenzahl: 100 000/m?

Type anthracite brown beige
anthrazit braun beige

Duo 40x60 cm 378410 378427 378458

Duo 60x90 cm 378618 378625 378656

Duo 90x150cm 378915

378922

378953

Scraper

polyprop 3000gr/m2 - 100 % scraping yarn - made for outside use.
polyprop 3000gr/m? - 100 % Blirstende Faser fiir den Aussengebrauch.
H: 10 mm

Tuft density / Noppenzaht: 130 000/m?

Type green anthracite
griin anthrazit

Scraper 40x60 cm 329412 329430
Scraper 60x80cm 329610 329628

Superior brush

polyamide 3200gr/m?2 - professional quality, brush effect, reinforced border, heavy duty
polyamide 3200gr/m? - professionelle Qualitat, blirstende Fasern, versterkte Rander, Rutschfest
H: 8 mm

Tuft density / Noppenzahl: 80 000/m?

Type anthracite
anthrazit

Sup. br. 90x150 cm 328309
Sup. br. 120x180 cm 328408
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Country

33% polyamide brush & 66% polyprop - 3200gr/m2 - made for in & outside use
33% polyamide Blirste & 66% polyprop - 3200gr/m? -Fiir Innen und Aussenbereich

H: 8 mm

Tuft density / Noppenzahl: 68 000/m2

Type

Country 40x60 cm
Country 60x80 cm

grey/black
grau/schwarz

311110
311219

red/black
rot/schwarz

311141
311240

Cotton*

Cotton 2900gr/m2 - highly water absorbent
Baumwolle 2900gr/m? - stark Wasserabsorbierend

H:9 mm
Tuft density / Noppenzahl: 75 000/m?

Type

Cotton™ 40x60 cm
Cotton* 60x80 cm

Cotton” 80x120 cm

/m2 (max. 2mx25m)

anthracite
anthrazit

374610
376812

372814
377000

brown
braun

374627
376829

beige
beige

374658
376850

372852



Logomat
Logomatte

Logomat polyamide - 2700gr/m?
Logomatte polyamide - 2700gr/m?

Compression molded with reinforced borders on all 4 sides
100% Nitrile Rubber backing

m e is chemical, grease and oil resistant.
e for maximum weight reduction and flexibility.

Randverstarkung an allen vier Seiten
100 % Nitril-Kautschuk Grundlage,
e bestandig gegen Ol, Fett und Chemikalien.
& 1\‘,- e fiir maximale Gewichtsreduzierung und Flexibilitat.

ﬁ' ;’i'l D Wl =) ™ 322100

Colours 30 standard colours available

Farbe 30 Standardfarben erhéltlich

;',. ,
v4 ) " e
J" " ¢ Standard-  85x60, 75x85, 85x115, 85x150, 85x300, 110x200, 115x180,

sizes 115x200, 115x240, 115x250, 115x300, 150x200, 150x240,
150x250, 150x300, 200x200, 200x300cm
Max. 2m x 10m

Logomat rubber - 3600gr/m?
Logomatte Gummi - 3600gr/m?

100% nitrile rubber, 100 % Nitril-Kautschuk,

* resistant to oil, fat and chemicals. e pestandig gegen Ol, Fett und Chemikalien.
e Thickness: 3 mm e Hohe: 3 mm

e Photo quality e Fotoqualitét

* Textured slip resistant surface effectively removes dirtand e Strukturierte rutschhemmende Oberfidche entfernt effektiv
soil. Schmutz und Erde.

* |deal for outside entrances, inclines, restaurants, produc- e dea/ fiir den AuBen Eingénge, Steigungen, Restaurants,
tion areas Produktionsbereiche

322200 IN &

75x85  logo 50x60cm
85x150 logo 60x120cm
115x180 logo 90x125¢cm

EASY CLEANING




Printed anti-dustmats
Schmutzfangmatten'design

Heva design

polyamide 2700gr/m?

H: 8 mm

Tuft density / Noppenzahl: 189 000/m?2
Prints with fluo inks possible - See website for latest available designs.

Designs mit Fluo-Farben maglich - Besuchen Sie die Website fiir neueste erhéltliche designs.

Promo mat - Polyethylene m

Promo matte - Polyethylene

Type Thickness Size green grey brown m

Dicke Grisse griin grau braun
Promo10 10 mm 40x60 cm 352106 - -

Promo20 20 mm 40x60 cm 354001G 354001GR  354001BR
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Rubber mats
Gummi matten

Square- Waben, Ribbed - Streifen Welcome
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Type cm Art. # / pack
Square / Waben 37x51cm 301104 15

Ribbed / Streifen 35x53 cm 301005
Welcome 35x49 cm 302507
Hilow / Hoch Tief = 40x70 cm 303108
Zero 35x60 cm 303207
Grill 33x56 cm 303306
Shoe / Schuh 40x60 cm 303405
Piko 45x75 cm 307007
Antique 40x60 cm 307113 10
Antik 45x75 cm 307120
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Scrub mat - rubber + 3% nylon floc, black/blue
Scrub mat - Gummi + 3% Nylon floc, schwarz/blau
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OCTA heavy duty 23mm thick - strong and durable
particulary suitable for wet and snowy areas

OCTA Sehr belastbar 23mm dick- stark und langlebig
besonders geeignet fiir Nass-und Schneegebieten

Type Art.

OCTA 75 x 100 cm 396018

OCTA 100x150 cm 396025

OCTA CONNECTOR 396032

/m? 396049
Brushes / Biirsten idem Ring 0 pg. 31

TOP DECK 13mm - general wet areas, anti-fatigue
Raised surface edges provide safe footing and slip resistance.

TOP DECK 13mm - Fiir nasse Fldchen geeignet, anti-ermiidungsmatte.
Langsam steigende Anti-Rutsch-Kragen.

- W W W

- o W
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N, &'w'v
== Type
& o
. # =« T0PDECK 86x152cm 305003
..o

Runner fine rib - on roll
Feingerippter Gummiriefenlédufer

Type Art.
Fine rib 1mx10 m, 3 mm 306307
Fine rib 1.20x10 m, 3 mm 306321

Patterns on demand
Verschiedene Schablone auf Anfrage

EASY CLEANING



Kokosmatten

Coir mat natural or with print
Kokosmatten ohne oder mit driick

Type Latex backed Vinyl backed
Latex Grundlage Vinyl Grundlage

40x60 cm - 334065
39x59 cm printed 334034 334041

Custom prints are possible (min. 500 pcs).
Examples of what we did yet for other customers (from 500 pcs upto 92 000 pcs).

Persdnliche Bedruckung ist auf Anfrage mdglich (min. 500 St).
Schon herstelt fiir andere Kunden (ab 500 Sttick bis zu 92 000 Stiick).



Type Art.

Wooven mat 100% natural

SOXE0 e 238001 Gewobenne Kokosmatte 100% natiirlich
40x60 cm welcome 338018

45x75 cm 338032 Coir mat on rubber

45x75 om 338049 Kokosmatten / Gummi Type Art.

Half moon / Halb rund 40x70cm 331002

35x60 cm 332009

Coir mat on wire
Kokosmatten / Drahtgitter

Art.
335000
335406
335307

Type
40x60 cm
45x75 cm

45x75 cm
Half moon / Halb rund

Coir mat rolls, vinyl backed
Kokosmatten auf der Rolle, Vinylgrundlage

Type 17mm 23mm
imx12m 317105 323106
2mx12m 317204 323205

[ m? 317501 323502

\

EASY CLEANING



display & hanger

Display : 4 shelves from 80 x 50cm + 1 shelve of 60 x 90cm

Total size: 150 L x 80 x 160cm H

Anzeige: 4 Einlegebdden von 80 x 50cm + 1 Einlegebdden von 60 x 90cm
150 L x 80 x 160cm H

Headercard
Printed cardboard with hanger
Karte mit Bligel

Packed in plastic polybag
In Kunststoff-Beutel verpackt

Type Art.
Display & Hanger 320001
Display 320000

Display

4 shelves from 60cm x 80cm
H 1.60m

4 Einlegebdden 60cm x 80cm

Packed in cardboard boxes
In Kartons verpackt






Rubber household Products

Haushaltwaren aus Gummi




Sanitary
Sanitar”

- 7:'."1 S— Bathmats & showermats

= ' Badewanneneinlagen & Duscheinlagen

=

Type cm assorted white blue beige pink printed
sortiert  weiss blau beige  rosa mit Druck
Bathmats 40 x 70 cm 376003 376010 376041 376058 376034 -
Badewanneneinlage 37 x90 cm - 379004 - - - -
KIDS / KINDER 36 x 56 cm - - - - - 376065

Showermats 53 x53 cm 366004 366011 366042 366059
Duscheinlage

366035 =

Bathmat Kids
Badewanneneinlage Kinder
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Sink mat
Spiilbeckeneinlage

white
weiss

assorted
sortiert

26x31 343005

343005W

Sink mats, round & rectangular
Spiilbeckeinlagen, rund & rechteckig
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red
(1]}

beige
beige

343005BE

brown yellow
braun gelb

343005BR  343005G

green
griin

purple
lila

343005GR  343005P 343005R

rectangular
rechteckig

round
rund

diam. 32 344002

37 x47 cm

Draining mat PVC

320006
Abtropfauflage PVC

Rubber band
Gummiringen

Type
Sink plug in rubber
Spiilbeckenverschluss, Gummi

Soap holder 2pcs, blue, pink and white
Seifenhalter 2 Stiick, blau, rosa und weiss

bowlscraper, rubber with wooden handle
Teigschaber, aus Gummi mit Holzstiel

Bowl in rubber, diam. 12,5cm
Gipsbecher, Gummi, diam. 12,5¢cm

40gr
432402

50gr

80x1,5/kg
433508

Type
blond
beige

mix of colors
unterschiedliche Farben

432501

Art.
381007

382202

383209

384008



Force cups
5 Force cups in rubber with wooden handle
S alu g h e b er Saugheber aus Gummi mit Holzstiel

Type

Mounted
Montiert

Not mounted
Nicht Montiert

435007 435014
431009 431016
diam. 180mm _ 439012

diam. 110mm

diam. 145mm

Suction pump
Pumpsaugheber

Type red blue
i Dl Type Art
19cm 381182 381199 diam. 7+15cm 430002

40



gg/tgz;l-allnr(uiber, 1 side ribbed, 2L, red & blue H Ot Wate r b Ottl e S
35% Naturgummi,Einseitige Lamellen, 2L, rot & blau

[ X )
Warmflaschen

CALOR ‘SUPER’ British Standard 1970: 2006
55% Natural rubber, 2 sides ribbed, 2L, red & blue
55% Naturgummi, Lamellen auf beiden Seiten, 2L, rot & blau

Calor-super -

Art.
Calor ‘luxe’ 442005
Calor ‘super’ 443002

Calor ‘housse’ 444009
For children / Fiir Kinder 445006
Spare / Ersatzverschluss 451007

For children, 2 models in box, 500 mL

Fiir Kinder, 2 Modelle in Verpackungskiste , 500 mL
CALOR ‘HOUSSFE’

55% Natural rubber, 2 sides ribbed, 2L, with fleece cover, 4 designs
55% Naturgummi, Lamellen auf beiden Seiten, 2L, mit fleece, 4 verschiedene Muster







Gloves
Handschuhe

EASY CLEANING

Each act of wearing a glove is an implicit expression of trust that the protection sought will be afforded. We selected-some

reliable partners in the countries of origin to fulfill everybodies expectations regarding price and quality. We have a basic range
of gloves which cover 70 % of the basic needs.

Jedes tragen eines Handschuhes ist ein Beweis des Vertrauens dem Hersteller gegentiber um vor den Gefahren des Arbeiten zu
schiitzen. Unser Unternehmen arbeitet deshalb mit zuverlassigen Partnern aus den Herkunftsldnder zusammen um die Erwartun-
gen in Bezug auf Preis und Qualitét zu erfullen. Unsere Sortiment of Handschuhe decken ca. 70 % des allgemeinen Bedarfs und
sind somit in vielen verschiedenen Bereichen einsetzbar.
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Disposable gloves

Einmal Handschuhe

natural, high quality latex

low protein content (<200 g / g)
Naturlatex von hoher Qualitat

latex small

latex medium

latex large

latex X-large

Latex AQL 1,5 lightly powdered
Latex AQL 1,5 leicht gepudert

416006
417003
418000
419007

slightly powdered (<10 mg / dm 2) with corn starch, food grade

leicht gepudert (<10 mg / dm ) mit Maisstérke, Lebensmittelqualitit
niedrigen Proteingehalt (<200 pg / g)

436004
437001
438008

EN 420
Glove sizes
Handschuhgréssen
SIZE GLOVE SIZE HAND MINIMUM Length
Handschuh Handschuhmasse Mindestldnge
grosse PALM (mm) | Length (mm) (mm)
Umfang (mm) Lénge (mm)
6 152 160 220
7 178 171 230
8 203 182 240
9 229 192 250
10 254 204 260
11 279 215 270

EASY CLEANING




Nitril blue AQL 1,5 powderfree
Nitril blau AQL 1,5 puderfrei

ideal for food contact ideal fiir den Lebensmittelkontakt

with texture for extra grip mit Textur fiir zusétzlichen Halt

no protein content, suitable for people with latex allergy Proteinfrei, geeignet fiir Personen mit Latex-Allergie
good chemical and mechanical properties gute chemische und mechanische Eigenschaften

Type /100
nitril small 466001
nitril medium 467008

nitril large 468005
nitril X-large 469002

Vinyl transparant AQL 1,5 powdered
Vinyl transparant AQL 1,5 gepudert

slightly powdered (<10 mg / dm 2) with corn starch, food grade leicht gepudert (<10 mg / dm 2) mit Maisstérke, Lebensmittelqualitét
no protein content, suitable for people with latex allergy Proteinfrei, geeignet fiir Personen mit Latex-Allergie

suitable for aqueous food and alcohol up to 10 °© fiir wéssrige Speisen und Alkohol bis zu 10 °©

not suitable for fatty and acid (pH <4.5) foodproducts nicht fiir Fett-und Saure (pH <4,5) Nahrungsmittelprodukten geeignet

Type /100
vinyl small 412602
vinyl medium 412701

vinyl large 412800
vinyl X-large 412909

Choose the right disposable gloves
Wiihlen Sie die richtigen Einmalhandschuhe

Type Latex Vinyl Nitril
o . e Machine washing to remove residual powder
Sensitivity / Sensitivitit +++ + ++ - powderfree gloves
Food Contact / Kontakt mit Nahrungsmitteln +++ + +++ "__”fjﬁ;@i;,”m”e” um fest Puder 2y entfernen
alcohol / Alkohol +(<10°) | +(<10°) | +++
Fatty products / Fetthaltigen Produkten +++ - +++
Acids / Séuren - - +++
Micro organisms / Mikroorganismen ++ - ++
Latex allergy / Latex Allergie




Household gloves

Haushaltshandschuhe

Household glove ECO

Type

Eco small
Eco medium
Eco large

Eco X-large

Work gloves

Norm EN 388 : 2020

Hdhere Dicke fiir zusétzlichen Schutz

Norm EN 374-3,
HCI 25%: Class - Klasse 6
NaOH 25%: Class - Klasse 6

EM 374-3

laushaltshandschuhe ECO

Art.

406007
407004
408001
409008

Arbeltshandschuhe

Work glove RUBBY, natural rubber
Mehrzweckarbeitshandschuhe RUBBY aus Gummi

Higher thickness for added protection
Black colour in compliance with FDA regulations for repeated contact with food
Chlorinated for low extractable proteins and extra protection

Schwarze Farbe in Ubereinstimmung mit FDA fiir wiederholten Kontakt mit Lebensmitteln
Chloriniert fiir niedrige extrahierbare Proteine und extra Schutz

Type

rubby small

rubby large

Acetone, Methanol: Class - Klasse 2

EN 374-3 Permeation
Each chemical tested is classified in terms of breakthrough time (performance level 0 to 6).

Permeation nach DIN EN 374 Teil 5 wird ermittelt durch die Zeit, die eine gefahrliche Fliissigkeit bendtigt, um
mit der Haut in Kontakt zu kommen.

rubby medium

rubby X-large

Art.

426005
427002
428009
429006

Measured breakthrough time (min.)
Gemessene Permeationszeit (min.)

Protection index
Schutzfaktor

EASY CLEANING

<10
10
30
60
120
240

> 480

Class — Klasse 0
Class — Klasse 1
Class — Klasse 2
Class — Klasse 3
Class — Klasse 4
Class — Klasse 5
Class — Klasse 6




Work glove GRIPPER
Mehrzweckhandschuhe GRIPPER
Norm EN 388 : 3142

Type Art.

gripper medium 446706
gripper large 446805
gripper X-large 446904

=y || ':r."lﬁ.

EN 383 Mechanical risks - EN 388
Mechanische Gefahren - EN 388

Test

Level - Leistungstufe

A: Resistance to abrasion (cycles)
Abriebfestigkeit (Anzahl der Zyklen)

<100

B: Blade cut resistance (index)
Schnittfestigkeit (Faktor)

<1.2

C: Tear resistance (Newton)
Reisskraftresistenz (Newton)

<10

D: Puncture resistance (Newton)
Durchstichskraftsresistenz (Newton)

<120




Heva is located in Huizingen, 15 km South of Brussels. It has a central location for deliveries throughout
Europe. We have regular shipments through the port of Antwerp or the airport of Brussels.
We have a service center in Moscow as well.

Das Unternehmen Heva ist in Huizingen angesiedelt 15 km siidlich von Briissel. Durch die centrale lage
in Europa haben wir einfache Logistik Vorteile. Fiir ubersee bestimmingen haben wir die Hafen von Ant-
werp oder die Flughafen von Brussel zur Verfugung.

In Moskau haben wir ein kleine Zweigstelle.

H. Vanzeebroeck N.V. - S.A. T +32 (0)2 356 57 08
Demeurslaan 73 F +32 (0)2 360 33 61
1654 Huizingen info@heva.be

Belgium www.heva.be




